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Sylabus opracowat ® dr Nel Bielniak

Formy zajec¢

Forma zaje¢  Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu Forma zaliczenia
(stacjonarne) (stacjonarne) (niestacjonarne) (niestacjonarne)
Cwiczenia 30 2 - - Zaliczenie na
ocene

Cel przedmiotu
Ksztattowanie umiejetnosci thumaczeniowych w zakresie rosyjsko-polskich i polsko-rosyjskich ttumaczer tekstéw policyjno-prawniczych oraz z zakresu tematyki celnej.

Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka polskiego i rosyjskiego na poziomie min. A2.

Zakres tematyczny

Ttumaczenie pisemne tekstéw policyjno-prawniczych dotyczacych przestepczosci wystepujacej zardwno w Rosji, jak i Polsce (m.in. oszustwa, fatszerstwa, kradzieze, napady
rozbhdjnicze i pobicia, przestepstwa seksualne, zabdjstwa, narkotyki, porwania, terroryzm). Teksty zawierajg aktywne stownictwo policyjne z zakresu pierwszego kontaktu
funkcjonariusza z obywatelem oraz leksyke prawnicza niezbedna przy wspétpracy funkcjonariuszy z organami wymiaru sprawiedliwosci, a takze leksyke z zakresu procedur
celnych.

Metody ksztatcenia
Gietda pomystéw (burza mdézgdw), praca ze stownikiem, praca z wykorzystaniem srodkéw audiowizualnych.

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie
Opis efektu Symbole efektéw Metody weryfikacji Forma zajeé

Student zna wybrane stownictwo z zakresu tematyki policyjno-prawniczej i celnej. ® KN1_W02 aktywno$¢ w trakcie zaje¢ * Cwiczenia

® obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych
studenta

® praca kontrolna

Student ma $wiadomo$¢ ztozonej natury jezyka, historycznej zmiennosci jego znaczen oraz ® KN1_W06 ¢ aktywnos$¢ w trakcie zajeé * Cwiczenia
zwigzkdw translatoryki z innymi dziedzinami nauki (np. prawem), dzieki temu rozumie ® KN1_W10 ® obserwacje i ocena

potrzebe uczenia sie przez cate zycie oraz potrzebe ciggtego doskonalenia znajomosci umiejetnosci praktycznych

jezyka rosyjskiego w potaczeniu z wiedzg i umiejetnosciami z innych dziedzin. studenta

odpowiedz ustna

|

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, ocenia¢, selekcjonowac i uzytkowac informacje z aktywno$¢ w trakcie zaje¢ * Cwiczenia

wykorzystaniem réznych Zrédet. obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych

studenta


http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/

Opis efektu Symbole efektéw
Student dazy do osiagniecia zblizonej do rodzimej znajomosci jezyka rosyjskiego zgodnie z ® KN1_U12
wymaganiami okre$lonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia

Jezykowego.

Student ma podstawowe umiejetnosci ttumaczenia ustnego i pisemnego z jezyka ¢ KN1_U15

rosyjskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk rosyjski w zakresie tekstéw
policyjno-prawniczych i celnych.

Warunki zaliczenia

Metody weryfikacji

aktywnos$¢ w trakcie zajec¢
obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych
studenta

odpowiedz ustna

praca kontrolna

aktywnos$¢ w trakcie zajec¢
obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych
studenta

praca kontrolna

Aktywnos¢ na zajeciach, pozytywne oceny z kontroli biezacej, ttumaczen wykonywanych na zajeciach oraz prac domowych; zaliczenie prac kontrolnych.
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Uwagi

Zajecia prowadzone s3 w jezyku rosyjskim oraz czesciowo w jezyku polskim.
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